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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1486/95
av den 28 juni 1995

om 6ppnande och férvaltning av en tullkvot fér import av vissa griskottspro-
dukter enligt KN-nummer ex 0203 19 55 och ex 0203 29 55 under perioden 1 juli
1995 —-30 juni 1996

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 2759/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for griskott ('), senast 4ndrad genom
Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och Sverige och
genom radets forordning (EG) nr 3290/94 (3, sirskilt
artikel 8.2, artikel 11.1 och artikel 22 i denna, och

med beaktande av foljande:

Inom ramen fér de multilaterala handelsférhandlingarna i
Uruguayrundan forhandlade gemenskapen fram olika
avtal, sirskilt ett jordbruksavtal. Enligt det protokollet fast-
stills bla. tillgingen till den gemensamma marknaden
under en period pé sex ar for vissa griskottsprodukter med
ursprung i tredje land. Det ir darfor lampligt att faststalla
sirskilda tillimpningsforeskrifter fér import inom
griskottssektorn for perioden 1 juli 1995-30 juni 1996.

Enligt avtalet krivs att de rorliga importavgifterna
upphivs och att samtliga importrestriktioner i friga om
jordbruksprodukter forvandlas till tullar.

Férvaltningen av detta system bor sikerstillas genom
importlicenser. Fér detta dndamal bor sirskilt bestimmel-
serna for licensansdkningar och de uppgifter som dessa
och licenserna skall innehélla definieras, med undantag
fran artikel 8 i kommissionens férordning (EEG) nr
3719/88 av den 16 november 1988 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter fér systemet med import- och
exportlicenser och forutfaststillelselicenser for jordbruks-
produkter (*), senast dndrad genom férordning (EG) nr
1199/95 (*). Bla. bor utfirdandet av licenser ske efter en
viss betinketid och eventuellt bor en enhetlig procentsats
fdr godkinnande tillimpas pd dessa. I aktdrernas intresse
bér det foreskrivas att licensansdkan fir dras tillbaka efter
faststillandet av en godkinnandekoefficient.

() EGT nr L 282, 1.11.1975, s. 1.
@) EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
() EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
() EGT nr L 119, 30.5.1995, s. 4.

[ syfte att sikerstilla en regelbunden import ir det 4 ena
sidan nédvindigt att definiera vilka produkter som
omfattas av importsystemet och 3 andra sidan att fordela
de kvantiteter som anges i bilaga I till denna férordning
under perioden 1 juli 1995-30 juni 1996.

I syfte att sikerstilla att systemet forvaltas effektivt dr det
lampligt att faststilla 40 ecu per 100 kg som sikerhet for
importlicenser enligt detta system. Risken fér spekulation
inom griskottssektorn goér det lampligt att aktérernas
tillgang till systemet omfattas av vissa preciserade villkor.

Det ir lampligt att fista aktorernas uppmirksamhet pé att
licenserna far anvindas endast f6r produkter som
uppfyller samtliga gillande hygienkrav inom gemenska-
pen.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar férenliga
med yttrandet frin Foérvaltningskommittén for griskétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For perioden 1 juli 1995-30 juni 1996 skall de tullkvoter
for import som anges i bilaga I dppnas for de produkt-
grupper och pa de villkor som anges i det foéljande.

Artikel 2

I denna férordning avses med produkter enligt KN-
nummer ex 0203 19 55 och ex 0203 29 55i grupp G2
och G3 i bilaga I

— benfria styckningsdelar: benfria styckningsdelar, med
undantag av filé, med eller utan svil och sidflisk,

— filé: den styckningsdel som omfattar muskelkéttet
musculus major psoas och musculus minor psoas,
med eller utan huvud, dven berett.

Artikel 3

De tullkvoter som anges i artikel 1 skall fordelas i kvar-
talsandelar pd 25 %, tillimpliga frin och med den 1 juli,
1 oktober, 1 januari respektive 1 april.
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Artikel 4

De importlicenser som avses i artikel 1 skall omfattas av
féljande bestimmelser:

a) Sékande av importlicens skall vara en fysisk eller juri-
disk person som vid tidpunkten f6r inlimnande av
ansdkan pi ett tillfredsstallande sitt kan visa medlems-
staternas behoriga myndigheter att han under minst de
senaste 12 méinaderna utdvar handelsverksamhet med
tredje land inom griskottssektorn. Detaljhandel och
restauranger som siljer sina produkter direkt till
konsumenter skall inte omfattas av systemet.

b) I licensansdkan fir inte mer 4n en av de grupper som
definieras i bilaga I i denna férordning anges. Den far
innehdlla flera produkter enligt olika KN-nummer
som har sitt ursprung i samma land. I sddana fall skall
samtliga. KN-nummer och varuslag foras in i filt 16
respektive 15. I friga om grupp G2 skall
licensans6kan avse minst 20 ton och hogst 10 % av
den tillgingliga kvantiteten under den period som
anges i artikel 3. I friga om grupp G 3 skall licensan-
sokan avse minst 1 ton och hogst 10 % av den
tillgingliga kvantiteten under den period som anges i
artikel 3.

¢) I licensansdkan och licensen skall ursprungslandet
anges i filt 8. Licensen innebér att import skall ske
frin det angivna landet.

d) I licensansékan och licensen i falt 20 skall ett av
féljande anges:
— Reglamento (CE) n° ..,
— Forordning (EF) or. ..,
— Verordnung (EG) Nr. ...,
— Kavoviopog (EK) aprd. .. .,
— Regulation (EC) No ..,
— Reglement (CE) n° ..,
— Regolamento (CE) n. ..,
— Verordening (EG) nr. ...,
— Regulamento (CE) n? ..,
— Asetus (EY) No ..,
— Férordning (EG) nr .. ;
¢) Pd licensen skall i filt 24 anges: “tullavgift faststilld
i...med tillimpning av” samt nédgot av f6ljande:
— Reglamento (CE) n° ..,
— Forordning (EF) nr. ...
— Verordnung (EG) Nr. ..,
— Kavoviopdg (EK) aprd. .. .,
— Regulation (EC) No ..,
— Réglement (CE) n° ...,
— Regolamento (CE) n. ...,

— Verordening (EG) nr. ...
— Regulamento (CE) n° ...,
— Asetus (EY) No ..,

— Forordning (EG) nr ...

Artikel 5

1. Licensansbkan fir limnas in endast under de tio
forsta dagarna under var och en av de perioder som anges
i artikel 3.

2. Licensansékan skall inte godtas om den sékande
inte skriftligen har forpliktat sig att under den berdrda
perioden inte limna in en annan ansbkan om produkter
ur samma grupp enligt bilaga I i den medlemsstat dir
ansokan limnas in eller i en annan medlemsstat.

Om en sokande limnar in mer #n en ansdkan for
produkter ur samma grupp enligt bilaga I skall ingen av
ansokningarna godtas. Varje sokande fir dock limna in
flera ansdkningar om importlicens fér produkter ur
samma grupp enligt bilaga I om dessa produkter har sitt
ursprung i olika linder.

Ansokningar som var och en anger endast ett ursprungs-
land skall limnas in samtidigt till medlemsstatens beho-
riga myndighet. I friga om den hogsta kvantitet som
anges 1 artikel 4b och vid tllimpningen av
bestimmelsen i foregiende stycke behandlas dessa som
en enda ansokan.

3. Ansokningar om importlicens for alla de produkter
som anges i artikel 1 skall behandlas, férutsatt att en
sikerhet pa 40 ecu per 100 kg stills.

4. Medlemsstaterna skall den tredje arbetsdagen efter
utgangen av perioden for inlimnande av ansb6kningar
underritta kommissionen om inlimnade ansokningar for
var och en av de berérda produktgrupperna. Denna
underrittelse skall innehdlla en forteckning o6ver de
sokande och uppgift om begirda kvantiteter.

Samtliga underrittelser, inbegripet underrittelser om att
inga ansdkningar limnats in, skall goras per telex eller
telefax pd den angivna arbetsdagen i enlighet med den
mall som dterges i bilaga II om ingen ansdkan har
limnats in eller i enlighet med mallarna i bilagorna II
och III om ansbkningar har limnats in.

5.  Kommissionen skall snarast mojligt besluta i vilken
omfattning den kan godkinna de ansékningar som avses i
artikel 4.

Om de kvantiteter f6r vilka licenser har ansokts verstiger
tillgingliga kvantiteter skall kommissionen faststilla en
enhetlig procentandel f6r godkdnnande av begirda kvanti-
teter. I de fall di procentandelen &r ligre 4n 5% fér
kommissionen avsld ansO6kningarna; sikerheten skall fri-
slippa omedelbart.
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Aktdren fir dra tillbaka sin licensansdkan inom tio arbets-
dagar efter det att en enhetlig procentandel har offentlig-
giorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning om
tillimpningen av denna procentandel leder till faststil-
landet av en kvantitet som ir ligre 4n 20 ton i friga om
grupp G 2 och ligre 4n 1 ton i friga om grupp G 3.
Medlemsstaterna skall informera kommissionen inom
fem dagar efter det att ansokan har dragits tillbaka och
frislippa sikerheten omedelbart.

Kommissionen skall faststilla den resterande kvantitet
som skall dverforas till den tillgingliga kvantiteten for
efterféljande period inom den tidsfrist som anges i artikel
1.

6. Licenserna skall utfirdas snarast mojligt efter det att
kommissionen fattat sitt beslut.

7. Licenserna fir inte anvindas for andra produkter in
siddana som uppfyller samtliga gillande hygienkrav inom
gemenskapen.

Artikel 6

Vid tillimpningen av artikel 21.2 i férordning (EEG) nr
3719/88 skall importlicensernas giltighetstid vara 150
dagar frin och med utfirdandedagen.

Licensernas giltighetstid fir dock inte i nigot fall
utstrickas till efter den 30 juni under utfirdandesret.

De importlicenser som utfirdas i enlighet med denna
forordning fir inte dverlitas.

Artikel 7

Bestimmelserna i férordning (EEG) nr 3719/88 skall
tillimpas utan att det paverkar bestimmelserna i den hir
forordningen.

Med undantag frin artikel 8.4 i férordning (EEG) nr
3719/88 fir den kvantitet som importeras i enlighet med
den hir forordningen inte overstiga den kvantitet som
anges i filt 17 och 18 pd importlicensen. For detta
indamal skall siffran "0” anges i falt 19 pa licensen.

Artikel 8

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1995.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 juni 199S.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA T
1 juli 1995—
Grupp nr KN-nr Varuslag SOlujlini 199
G2 ex 020319 55 | benfria styckningsdelar, farska, kylda eller fry- | Kvantitet i ton 5667
ex 020329 55 | sta
Tullavgift ECU/ton 250
G3 ex 020319 55 | filé, farsk, kyld eller fryst Kvantitet i ton 833
ex 02032955
Tullavgift ECU/ton 300

BILAGA I

Tillimpning av forordning (EG) nr 1486/95 — GATT-import

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
GD VI/D/3 — Griskéttssektorn

Ansdkan om importlicens

Datum

Period

Medlemsstat:

Avsindare:

Kontaktperson:

Telefon:
Telefax:

Mottagare: GD VI/D/3 — telefax: (322) 296 62 79 eller 296 12 27

Grupp nr

S8kt kvantitet

G2

G3
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BILAGA 1T

Tillimpning av férordning (EG) nr 1486/95 — GATT-import

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION DG VI/D/3 — Griskéttssektorn

Ansdkan om importlicens Datum Period
Medlemsstat:
(i ton)
Grupp KN-nr Sékande Kvantitet Ursprungs-
nr (namn och adress) land
G2
Totalt
(i ton)
Grupp Stkande . Ursprungs-
nr KN-nr (namn och adress) Kvantitet land
G3

Totalt




